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TEHHAJIHH TY)KAPOB (Tapty)

YACTHLDBI, YINOTPEBJIAIOWHUECS C ®OPMAMH HUMITEPATHBA
B SPAHCKOM TOBOPE MAPHUMCKOIO fI3bIKA

[To ynorpe6senuio uyacTvi ¢ (GopMaMu HMIepaTHBA SPAHCKHEA TOBOP
OT/IMMAeTCsl U OT JIMTePaTypHOro siablka (Ha 6a3e JyroBoro M BOCTOYHOTO
Hapeyud) W OT FOPHOTO Hapeyuss MapHIICKOro si3blka. B Mapuiickom JuTepa-
TYPHOM $I3bIK€ JAJISi YCHJIEHHS] 3HaueHHs NoOyxKAeHHs ¢ (opMaMH IMOBEJH-
TeJbHOT0 HAKJIOHEHHs] YNOTpebJsIOTCS YacTUUb: -, -AH, -aT ', HanpuMmep,
T0A4-2 'TIpUAH-KA’, OH4an-2 'TIOCMOTpU-Ka', ny-ax ’paii-ka’, Kaaace-au
‘CKaxH-Ka', urar otaro ’yx He roBopu’. B ropHoMm Hapeuwn ¢ dopmamu
MIOBEJIUTEJNbHOTO HAKJIOHEHHsl YNOTPeOJsIoTCss YacTHUBl: -Ma@, -ad, -0k, -Ud
W rJaarosonofo6Hble cjoBa KdQ 'Aarty’, da? 'uaTtu’, Hanpumep: dru, aan-
KblUKbL Kema 'OTell, CXOAW-Ka B Marasun’; kudedoim nyai ’'naii-ka pyky
TBOW', “UeH aHacema Ud ’oxeHb-Ka'; KGO UMHUAIMbIM ’laii-Ka MO0 Jomaab
U T. I

Jnst ycuaeHust UM cMArYeHusi noGyXkKJAeHHsT B 3aBUCHMOCTH OT KOHKpeT-
HOfl MHTOHALMH H OT KOHKPETHOTO CONepKaHus ¢ (OpMaMH IOBEJHTEJb-
HOrO HaKJIOHEHHSI B TroBope ymnoTpebssiioTes yacTuubl: -aj (-dj), -ok, -k3
(-k2), -kdn(-kan), -dokon3, -at (-dt). Hacruua -at (-dt) ¢ popmaMu umIne-
paTHBa HENPOAYKTHBHA, OCTaJbHble YHNOTPeOGJsIOTCS BecbMa peryJsipHo.
[TpuBeneM npuMepsl ¢ uactuuei -aj (-dj): to-laj te-$, ma-m-pd-li kele-sem
'MIH-Ka ClOJla, 4YTO-TO CKaxy’; ke-jdj ala-s ko-l nd-lis 'wau e B TOpOX
KyNATb pBION’; Pd-Slidj jaltase-mam ’BcTpevalt e Moero ToBapuuia’;
Sa-ktaj karmo-ldm, me- kuSte-nd 'mourpaii-ka rapMOHb, MBI TOMJsiLIEM;
pu -raj téo-rkem una-la ’3aiiau-Ka K0 MHe B roctd’; le-kdj olicd-§ 'Bbixoan
JKe Ha YJuiy’.

[Mpumepn ¢ wactuueil -ok: d-fd, ke-jok la-pk3s, ma-lim ko-tim nd-ldt
’oTell, CXOJM-Ka B Mara3uH, MHe Kynuimb GOTHHKH'; kele-sok, ma-m tdi-co
la-$td$ ’ckaxKu Ke, YTO CETONHS Jenartw’; te- i-mnim nd-lok 'Kynu ke 3Ty
Jomwanw’; to-rkem ere- to-lok '’ko MHe Bcerja mpuxonu xke'; la-$§im ka-ntok
'MyKH TIpHHecH Xke'; fe- u -rZam ko-Stok kamaka-Set 'Bbicylin Ke 3Ty POXb
B neuke TBoeil'; ama-lok té-nem 'Houyii ke y MeHs'; te- pa-ltom u Za-lok
'mpojail ke 3TO MaJjbTO.

[lpumepsl ¢ uacrtuueil -k3 (-ka): tii-ldj-ka o-ksam ’yniatu-ka JeHbru’;
ie. mu_ru,m Sa-ktaj-kd koasle:t tén ’cuirpaii-ka 3Ty MECHIO Ha Tycasax

! CoBpeMeHHBI Mapuiickuii s3biKk. Mopdosorus, Plomkap-Ona 1961, crp. 173.
2 Tam xke, crp. 173.
3 DJieMeHT n YacCTHUBl ABJSETCS (DaKyJbTaTHBHBIM.
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TBOMX'; fo-itldj-ka moatia-n nd-ra i-pasu, fu,m, Ba-ra pa-let, mapa-f ja-Sin
li-jas 'BocmuTaii-Ka ¢ MOe JeTeH, TIOTOM Y3Haelllb, KAKOBO ObITh CEMEHHBIM ;
tumaja-ltaj-k3, pet tn-00 i-zi e-Se, d ere- Si-ren ka-Ste§ 'moaymaii-ka, Belb
OH elle MaJieHbKHH, a Bce BpeMsi GOpowut’; fe- Su-0om sa-laj-k3 Skale-tlin
’3TO CeHO BBIKOCH-Ka KOpOBe TBoeil’; ka-ntaj-k3 pum ’npusesn-ka apos’.
[Ipumepnl ¢ uvactuueit -kan (-kan): kele-sdj-kon ’cxkaxu-ka’, to-laj-kan
ipUXOAH-Ka', sa-laj-kan ’BuhiKOcH-Ka', nama-laj-kdn ’necu-xa’, pBa-ncaj-kin
‘mepeiiau-ka’, tu -rkaj-kdn ’norepnu-xa’, pu-raj-kan ’3anpu-ka’, ji-dj-kon
’Bbinefi-ka’, nd-ldj-kon 'kynu-ka', d-rdj-kon '3aiimu-ka’, So-ltaj-kan’cBapu-ka’,
ci-dj-kon ’nanenn-ka’', anca-laj-k3n ’nocmorpu-ka’, tupa-laj-kan’ciomaii-ka’.
Yactuusl -k3 (-ka),-kdn (-kan) B roBope BecbMa mpoayKTHBHLL. OHAKO
yCJOBHEM INpHMEHEeHHsI HX SIBJseTCs HaJHyHe B (opMe TOBEJHTENLHOTO

HaKJOHeHUsl yacTHubl -aj (-dj), KoTopasi TakikKe MOMKET yHOTpeOJsiTbCs BO
BCceX (opMax MNOBEJIHTEJNbHOTO HAK/JIOHEHHS 2-r0 H 3-TO JHLA el. U MH.

yucna: to-laj, to-laj-k3, to-laj-kan ’npuxomm xe'; to-ldaj, to-ldaj-k3,
to-ldaj-kan ’npuxonute xe'; to-l2aj, to-lzaj-k3, to-lZaj-kdn 'nyctb NPUXOAUT
we'; to-lastaj, to-lastaj-ka, to-ldstaj-kdn ’mycts mnpuxonsar xke'. be3 -aj
(-dj) B ¢opMe IOBEJHUTEJNbHOrO HAKJIOHEHHS HacTHUbl -R3 (-k3), -kdn
(-kon) we ymorpebasioTcs.

[Ipumepsl ¢ wuacrtuueilt -dokon: pa-j-dokon pi-pim moa-ldm ’naii-xa
MHe IJaTok’; ka-Stan  to-laj-dokon  dta-t térk cxogm-Ka K OTIY
TBOEMY'; pa-j-dokon i-k a-lmam ’paii-ka oxHo s60K0’; nd-lan ka-ntaj-dokon
karto-pkam pdzd-r pac 'xynu u npuBesu c 6Gasapa kaprodens’; ka-Stin
to-laj-dokon la-pk3s ’cxomm-ka B Marasun’; fte- ufe-ram kele-sdj-dokon
dkd-tlin ’nepenafi-ka 3Ty HOBOCTb cecTpe TBoei’; pa-lSaj-dokon osi-rkam
kapa-jas 'nomoru-Ka BbIKOTNATh NpHycaaeGHbIH ydacTok' .

[Mpumepsl ¢ uvactuuei -at (-dt): te-dom itd-t ka-ntd ’sto u He HecH;
ita-t kac, itd-t jii Su-ku lu- ke-ca, fa-ra pare-mes pn-cmet 'n He Kyla, H He
nell MHOTO JecsiTb JHeH, Toraa 3asKUBeT paHa TBOS .

[TpoucxoxaeHne vacTHUI[ JUTEPATYPHBIX HOPM MapHICKOro s3bika 00b-
sacaun M. C. Tankuu.* B panHoil cTatbe Mbl cTaBUM nepesn co0oit 3ajpauy
onycaTh JHUUIb YaCTHIbI, KOTOPble ynoTpeb siorcs ¢ (GopmamMyu HMMIepaTHsa
W B TOH WM HHOH Mepe OTJHYAlOT SIPAHCKHH TOBOpP OT JAPYTHX Hapeuui
MapHHCKOTO si3blKa. TaKOBBIMH  sBastoTcs: -k3 (-ka), -kdn  (-kon),
-dokon.

B ¢unHO-yropckoit sutepaType He YINOMHHAeTCsl Ha/JAHuYHE YACTHULI -R3
(-k2) B mapuiickom si3pike. COOTBETCTBHSI 3TOii UaCTHUIbl MMEIOTCS B MOp-
JOBCKHX $I3BIKAX, HalpHMep, MOKLIa-MOpH. -ka, -Re, -ga, -ge, -nga, -1jge;
3p3g-MOpA. -jak® (toskdn ’'ramownnit’ u 1. 1.). I1. PaBuna u ap. yrsepx-
NaT, 4TO MOpPJAOBCKHE 3HKJIHTHUYECKHE YAaCTHIBI, HanpuMep, 3p3s-MOPA:
-jak, -kak, -gak; Mokwa-mopa. -ka, -ke, -ga, -ge 'W, paxe’ COOTBETCTBYIOT
duHCKEM -Ra(an), -kd(dn) : eikd.® Yactuua -k3 (-ka) sipaHcKoro roBopa

¢+ U. C. Tankun, Hcropuueckas rpamMmaTika Mapuiickoro si3pika, Momkap-Ouaa
1964, crp. 183—192.

® H. Paasonen, Mordwinische Chrestomathie mit Glossar und grammatikalischem
Abriss, Helsingfors 1909, crp. 71.

6 P. Ravila, Uber die Verwendung der Numeruszeichen in den uralischen Spra-
chen. — FUF XXVII 1941, ctp. 8; II. Apucts, [lpumevanue 104. — JI. XakKyauHeHs,
Pasputue u cTpykrypa ¢uuckoro siseika I, Mocksa 1953, crp. 303.
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Yacruyst, ynorpebastouguecs ¢ hopmamu umneparusa 6 APAHCKOM 2080pe. . .

C NEPeunC/IeHHbIMH YaCTULLAMH MOPAOBCKHX H q)HHCKOI‘O A3BIKOB HMeeT, Oec-
CIIOpHO, 0OILIHOCTh IMPOUCXOKACHHUS.

CoorsercTusi yacTule -k3n (-kan) wuccienyeMoro rosopa BCTPeYalOTCs
H B JPYrHX pOACTBEHHbIX sI3bIKaX. B (QHHCKOM s3biKe HMeercsi YacTHua
-kin, xotopasi, mo MHeHuio ToiiBoHeHa 7, WMeeT OOLIHOCTb C MOPAOBCKHMH

yacTHIAMuU: -Ro, -ke, -k3, -dak u 1. n. He po/xHO OBITH HHKAKOrO COMHe-

HHSl B TOM, 4YTO YacTuua -kan (-ken) wuccieayemMoro roBopa HAEHTHUHA C
COMOCTABJIsIEMbIMH YaCTHLAMH MOPAOBCKHX H (DHHCKOTO SI3BIKOB.

B MOpIOBCKHX H (PUHCKOM sI3bIKaX aHAJU3HPYEMble YaCTHILI MOTYT YIOT-
pebaaTbCsl C pas3MUHBIMH JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUMH paspsiaMH CJIOS.
B pesysbrare MHOrOBEKOBOrO mpoiecca pa3BHTHS si3blKa B C€BEPO-3aTiaiHOM
Hapeuun MapUHCKOro $3bIKa OTPaHHYMJIHCh BO3MOXKHOCTH COYETaeMOCTH

yacTHL -23 (-Ra) m -kdn (-kan). B Hacrosiuiee BpeMsi OHH ymoTpPeGJsIOTCH,
rnaBHBIM 00pasoM, JHIIb ¢ (OpMaMH HMIepaTHBa 2-ro W 3-ro Juua ex. H
MH. yncsa. OHaKo B 3TOi CBA3H HeGE3bIHTEPECHO OTMETHTb OJAHH JIIOOOMBIT-

Hblll ¢akT. B rosope wacruubl -%3 (-k2) m -kdn (-ken) pmo HacToOsIIErO
BPeMeHH MOTYT COYeTaThCsi C KaTeropua/JbHO HeaubdepeHIHPOBAHHBIM
cJIOBOM Sap 'THXO, THXHI' B ¢dopMe ex. M MH. UHcaa 2-ro Juua: $a-pdj-ka,
Sa-pdj-kon '6yab tHwe Ke'; Sa-pldj-ka, Sa-ptdj-kon 'OynbTe THUIE XKe'.

Yacruna -dokon, Kpome sIpaHCKOro rosopa, ¢ ¢opMaMH HMIepaTHBa
BBICTyNaeT TakK»Ke B BOJIXKCKOM TOBOpe JyroBoro Hapeuus. Ha sto ykasbl-
Baer I'. M. JlaBpeHTheB®, HO OH He JdaeT MCTOPHH BO3HHKHOBEHMS JaHHOU
yacTuubl. B pycckoMm si3blKe ecThb OrpaHMYHTeJbHAsl yacTHua 1046K0. Ya-
CTHIA MapHHCKOTO $I3bIKa BPSIJ JIH MMEeT C Helo uTo-aub0o obuiee. B mapwuii-
CKOM $I3bIKe uYacTulla -dokon oOpa3oBajach NyTeM KOHTAMHHALMHU -00R H
VCHJHMTENbHOTO (B HacCTOsillee BpeMs HEHTPaJbHOTO) N-OBOTO 3JIeMEHTa
MOCPEACTBOM COeJUHHTENbHOro ryacHoro o.° He cayuaiino mostomy 3Je-
MEHT -n siBAseTcs (PaKyJbTATHBHBIM, XOTs COEJHHHTEJbHbIH TIJacHbIi BO
BCEX CJyuasix coxpaHsiercss (Bo u30exkaHHe apTHKYJSILHOHHBIX Heya00CTB).
B MOpHOBCKHX sA3bIKaX, KakK yxKe ObLIO YIOMSIHYTO, YacTHUB -ko, -ke, -k,
-dak W 1p. UMEIOT OJMH HCTOYHHK TMPOHCXOMKJAEHHs ¢ (PUHCKHMH YacTHLAMH
-kin, -ka(an), -kd(dn), -kd. Yxe X. [laacoHeH foKa3aJj, 4TO MOPAOBCKHII
BapHaHT -dak MOTr nMpou3oiTH H3 -gak. Ero mosoxKeHHss NPUHATH U APYTHMHU
yueHbIMH. '  CoOTBeTCTBHEM MOPJOBCKOTO -dak sBasieTcs -00R yacTHILbI
MapHICKOTO si3blKa, K KOTOPOMY NMPHCOETHHUJICS 7-OBblil KOMIOHEHT, OOIIHil
C MOpPJOBCKHMH SI3bIKaMH. !!

CuieoBaresibHO, ¢ (opMaMH HMIepaTHBa B TOBOpe He yHoTpebssiioTcs
YacTHUBl -f, -AH JuTepaTypHOil HOpMmBl. Yactuuwl -aj (-dj), -k3 (-ka), -kan
(-kan), -ok, -dokon oTiMuaiOT TOBOP OT MAPHHCKOrO JHTEPATypPHOTO S3BIKA.
B uccaeayeMoM roBope B OTJHMYHE OT TOPHOT'O Hapeudsi HET 4YacCTHIL -Ma,
-fla W T/1aroJIonoA00HbIX CJIOB KGO nath’, da 'uaru’. OJHAKO B roBope ymo-
TpebJIsIIOTCST YacTHUbl -R3 (-ka), -kan (-kan), -at (-dt), -dokon, Kotopele He
(QYHKUHOHHPYIOT B TOPHOM HapeumH MapHHCKOrO $s3bIKa.

7 Y. H Toivonen, Finnische Laut- und Formenlehre. — FUF XXVIII 1944,
crp. 209. O6 stom xe cm. H. Paasonen,yka3. pa6., ctp. 71; F. J. Wiedemann,
Grammatik der ersa-mordwinischen Sprache, St.-Petersburg, 1865, crp. 56.

8 T. U. JlaBpeuThbeB, VMnepaTuB M ONTaTHB B BOJIKCKOM TOBOpPE MapHilCKOro
a3bika. — COY 1 1965, crp. 201.

9 TlneonacTuyeckoe coueraHue JABYX HaH Gosiee uyacTHU-aHKCOB XapaKTepPHO /A
MapHiiCKOro si3blka, Hanpumep: ir-ok-ok ’'pano ke, tic-ok-ok ‘'monno ke, tol-aj-Rin
‘npHAH-Ka'.

10 A, Raun, Sprachwissenschaftliche Miszellen. — UAJb. XXIV 1952, crp. 134
u ap.; K. E. Maiiturackasa, MecrouMeHHss B MOPAOBCKHX H MapHiiCKHX s3bIKaX,

Mocksa 1964, ctp. 10.
I K. E. MafitTuHcKasd, yka3. pa6., crp. 62.

2 Cosetrckoe ¢uHHO-yrposemente Ne 2. 19(6. 105
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GENNADII TUZAROV (Tartu)

THE PARTICLES IN THE YARANG DIALECT OF THE MARI LANGUAGE
USED WITH THE FORMS OF THE IMPERATIVE MOOD

The particles used with the forms of the imperative mood in the Yarang dialect
are different from those used in the Mari literary language and in the Mountain
dialect. The particles -ja, -jan are not used in the literary language with the forms

of the imperative. The particles -aj, -k3 (-ka), -kdn (-kan), -ok, -dokon distinguish the

dialect from the Mari literary language. In the Yarang dialect, unlike the Mountain one,
there are no particles -ma, -ja and verbal words kdd ’to give’, dl ’to go’. But the

particles -R3 (-ka), -kdn (-kan), -at (-at), -6okon which do not occur in the Mountain
dialect are used in the Yarang dialect.
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